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Dokument o sigurnosti

Potpisnici ovog dokumenta Zele da se na gradiliStima poStuju pravila o sigurnosti. Cilj je da se saCuva zivot i zdravlje svih ljudi na gradjevini.
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Odlucili smo da sprovedemo pravila sigurnosti u okviru nase kompetencije. Ako je potrebno spremni smo da prekinemo radove i kazemo STOP.

STOP KAD SE POJAVI OPASNOST / UKLONIMO OPASNOST / NASTAVIMO DA RADIMO

Planeri

* Ve¢ kod raspisivanja konkursa za radove
informiSem se o opasnostima koje su
vezane uz projekt. Pripremam odgovarajuca
pravila o sigurnosti.

* Planiram i koordiniram poslove razlicitih
preduzeca. Pri tome u svakoj fazi gradnje

vodim raCuna da se postuju mere sigurnosti.

* Proveravam primenu predvidjenih mera.
Ako je potrebno, zahtevam da se obave
poboljSanja.

* Kod velikih propusta u primeni pravila o

sigurnosti zaustavljam radove bez oklevanja.

InZenjeri i arhitekti:

°
schweizerischer ingenieur- und architektenverein
société suisse des ingénieurs et des architectes
societa svizzera degli ingegneri e degli architetti

swiss society of engineers and architects

psic

Bund Schweizer Architektinnen und Architekten

BSA Fédération des Architectes Suisses

FAs Federazione Architette e Architetti Svizzeri
Federaziun Architectas ed Architects Svizzers

Kadar

* Analiziram dokumentaciju raspisanog
konkursa i utvrdjujem potrebne mere
sigurnosti.

* InstruiSem svoj personal i stavljam na
raspolaganje licnu zastitnu opremu.
Dozvoljavam da i moji saradnici odlucuju.

* Proveravam primenu predvidjenih mera.
Ako je potrebno zahtevam da se uvedu
poboljSanja.

* Kod velikih propusta u primeni pravila o
sigurnosti zaustavljam radove bez oklevanja.

Savezi poslodavaca:
SBV Schweizerischer Baumeisterverband
SSE Société Suisse des Entrepreneurs
Societa Svizzera degli Impresari-Costruttori
SSIC Societad Svizra dals Impressaris-Constructurs
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Kao saradnik

* InformiSem se, dajem predloge i postujem
pravila sigurnosti i uputstva o radu.

* Ni u kojem sluc€aju ne manipuliSem sa
sredstvima za sigurnost. Pazim na to da
nikoga ne dovedem u opasnost.

» Osiguravam svoje radno mesto. Nedostatke
uklanjam odmabh ili ih prijavljujem svojem
nadleznom.

» Kod velikih nedostataka u sigurnosti prekid-
am svoj rad i odmah informiSem kolege i
nadlezne.

Sindikati:

)

"

Die Gewerkschaft.
Le Syndicat.
Il Sindacato.
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! Die Gewerkschaft
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